
需求：
中文（CN） 英文（EN） 法语（FR) 西（ES) 葡（PT） 德（DE) 意(IT) 波(PL) 俄(RU) 乌(UA) 韩(KR) 日(JP) 阿拉伯（AR）

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s 
authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

 

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 

residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed and 
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is 

no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is 

encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

– Reorient or relocate the receiving antenna.

– Increase the separation between the equipment and receiver.

– Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

– Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

 

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled

environment. This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20cm

between the radiator & your body. This transmitter must not be co-located or operating in

conjunction with any other antenna or transmitter.

13国 倍思 CW01 磁吸无线充车载支架 
15W 

Name: Baseus CW01 Magnetic 
Wireless Charging Car Mount 15W 

Nom : Baseus CW01, Support 
chargeur sans fil magnétique 15 W 
pour voiture

Nombre: Soporte magnético para 
auto con cargador eléctrico 
inalámbrico Baseus CW01 15 W 

Nome: Suporte de carregamento 
sem fio magnético de 15W para 
carro Baseus CW01

Name: Baseus CW01 Magnetische 
Kfz-Halterung für kabelloses 
Laden 15W

Nome: Supporto per auto 
magnetico con ricarica wireless da 
15W Baseus CW01 

Nazwa: Magnetyczny uchwyt 
ładujący, bezprzewodowy, do 
samochodu Baseus CW01 15 W 

Наименование: Автомобильный 
держатель с беспроводной заряд
кой Baseus CW01 15 Вт 

Назва: Магнітний кронштейн дл
я бездротового автомобільного з
арядного пристрою Baseus 

제품명: Baseus CW01 자석식 무
선 충전 차량용 거치대 15W

名称：Baseus CW01マグネチッ
ク・ワイヤレス充電カーマウン
ト15W

مغناطيسي اسلكي شاحن :لاسم  Baseus 
CW01 بالسيارة للتثبيت قابل ولط 15 بقدرة  

使用前请仔细阅读说明书，并妥善保管
Please read this user manual carefully 
before use and keep for future reference.

Veuillez lire ce mode d’emploi 
attentivement avant l’utilisation et 
conservez-le pour toute référence 
ultérieure.

Lea este manual del usuario 
atentamente antes del uso y 
consérvelo para futuras consultas.

Leia este manual do usuário 
cuidadosamente antes de usar e 
guarde-o para referência futura.

Lesen Sie bitte dieses Handbuch vor 
dem Gebrauch sorgfältig durch und 
bewahren Sie es zum späteren 
Nachschlagen auf.

Leggere attentamente questo manuale 
d’uso prima dell'utilizzo e conservarlo 
per riferimento futuro.

Przeczytaj uważnie niniejszy podręcznik 
użytkownika i zachowaj do wykorzystania 
w przyszłości.

Внимательно прочтите руководство 
пользователя перед использование
м и сохраните его на случай необхо
димости.

Уважно прочитайте цей посібник к
ористувача перед використанням і з
бережіть його для подальшого вико
ристання.

사용 전 이 사용자 설명서를 주의 
깊게 읽고 향후 참조할 수 있도록 
보관하십시오.

使用前にこの取扱説明書をお読み
になり、参照できるように保管し
てください。

ول لاستخدلم قبل بعناية هذل للمستخدم دليل قرلءة يرجى
مستقباً إليه للرجوع به احتفاظ .

产品参数 Product Specifications Paramètres du produit Parámetros del producto Parâmetros do Produto Technische Daten Parametri del prodotto Parametry produktu Характеристики изделия: Характеристики виробу 제품 매개 변수 製品の仕様 المنتج معلمات

13国 倍思 CW01 磁吸无线充车载支架 
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Laden 15W
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magnetico con ricarica wireless da 
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Nazwa: Magnetyczny uchwyt 
ładujący, bezprzewodowy, do 
samochodu Baseus CW01 15 W 
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кой Baseus CW01 15 Вт 
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선 충전 차량용 거치대 15W

名称：Baseus CW01マグネチッ
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مغناطيسي اسلكي شاحن :لاسم  Baseus 
CW01 بالسيارة للتثبيت قابل ولط 15 بقدرة  

型号：BS-CW01-1 型号：BS-CW01-1 Modèle n° : BS-CW01-1 Modelo Nº: BS-CW01-1 Modelo Nº: BS-CW01-1 Modell-Nr.: BS-CW01-1 Modello No.: BS-CW01-1 Numer modelu: BS-CW01-1 Номер модели: BS-CW01-1 Номер моделі: BS-CW01-1 모델 번호: BS-CW01-1 型番：BS-CW01-1 للطرلز رقم : BS-CW01-1

输入： DC 12V~24V Input: DC 12V~24V Entrée : 12 V ~ 24 V CC Entrada:  CC 12 V ~ 24 V Entrada: DC 12V~24V Eingang: DC 12–24 V Ingresso: CC 12V~24V Wejście: DC 12 V~24 V Входное напряжение: 12 В 
~ 24 В Постоянного тока

Вхід: постійного струму 12 
В~24 В 입력: DC 12V~24V 入力：DC 12V-24V مستم تيار فولت 24 إلى 12 من :للدخل

ر

无线充输出：5W/7.5W/10W/15W
Wireless Charging Output: 
5W/7.5W/10W/15W

Sortie de charge sans fil : 5 W / 7,5 
W / 10 W / 15 W

Salida de carga inalámbrica: 5 
W/7,5 W/10 W/15 W

Saída de carregamento sem fio: 
5W/7,5W/10W/15W

Kabelloser Ladeausgang: 5 W/7,5 
W/10 W/15 W

Uscita ricarica wireless: 
5W/7,5W/10W/15W

Moc ładowania 
bezprzewodowego: 5 W/7,5 W/10 
W/15 W

Выход беспроводной зарядки: 5 
Вт / 7,5 Вт / 10 Вт / 15 Вт

Вихід бездротового заряджання: 
5Вт/7,5 Вт/10Вт/15Вт

무선 충전 출력: 
5W/7.5W/10W/15W

ワイヤレス充電出力：
5W/7.5W/10W/15W

ولط 7.5/ولط 5 :للاسلكي للشحن خرج قدرة
ولط 15/ولط 10/  

Type-C输出：5V⎓ 2.4A（Max.）；9V⎓
2.23A（Max.）；12V⎓ 1.67A（Max.）

Type-C Output: 5V⎓ 2.4A (Max.) ; 9V⎓
2.23A (Max.) ; 12V⎓ 1.67A (Max.)

Sortie Type-C : 5 V-2,4 A (max.) ; 9 V-
2,23 A (max.) ; 12 V-1,67 A (max.)

Salida Tipo-C: 5 V-2,4 A (Máx.) , 9 V-
2,23 A (Máx.) , 12 V-1,67 A (Máx.)

Saída Tipo-C: 5V-2,4A (Máx.) ; 9V-
2,23A (Máx.) ; 12V-1,67A (Máx.)

USB-C-Ausgang: 5 V/2,4 A (max.) ; 
9 V/2,23 A (max.) ; 12 V/1,67 A (max.)

Uscita Type-C: 5V-2,4A (Max.) ; 9V-
2,23A (Max.) ; 12V-1,67A (Max.)

Port USB-C (wyjście): 5 V-2,4 A (Maks.) 
; 9 V-2,23 A (Maks.) ; 12 V-1,67 A 
(Maks.)

Выход Type-C: 5 В - 2,4 A (макс.) ; 9 В 
- 2,23 A (макс.) ; 12 В - 1,67 А (макс.)

Вихід Type-C: 5 В-2,4 А (Макс.) ; 9 В-
2,23 А (Макс.) ; 12 В-1,67 А (Макс.)

Type-C 출력: 5V-2.4A(최대); 9V-
2.23A(최대); 12V-1.67A(최대)

Type-C出力：最大5V-2.4A、最大9V-
2.23A、最大12V-1.67A

منفذ خرج قدرة  Type-C: أق حد(أمبير 2.4 - فولت 5 
 - فولت 12 ،)أقصى حد(أمبير 2.23 - فولت 9 ،)صى

أقصى حد(أمبير 1.67 )

总功率：15W 总功率：15W Puissance totale : 15 W Alimentación total: 15 W Potência total: 15W Gesamtleistung: 15 W Potenza totale: 15W Łączna moc: 15W Общая мощность: 15 Вт Загальна потужність: 15 Вт 전체 출력: 15W 合計出力：15W ولط 15 :لإجمالية للطاقة
产品介绍  Product Introduction  Présentation du produit  Introducción del producto  Apresentação do produto  Produktinformationen  Panoramica del prodotto  Przedstawienie Produktu  Информация о товаре  Презентація виробу  제품 정보 製品紹介 المنتج تقديم
——无线充电区域 Wireless charging area Zone de charge sans fil. Área de carga inalámbrica Área de carregamento sem fio Bereich für kabelloses Laden Area della ricarica wireless Obszar ładowania bezprzewodowego Зона беспроводной зарядки Область бездротового заряджання 무선 충전 영역 ワイヤレス充電エリア للاسلكي للشحن منطقة
——氛围灯光 Ambient light Éclairage ambiant Luz ambiente Luz ambiente Umgebungslicht Luce ambientale Podświetlenie Окружающее освещение Датчик зовнішнього освітлення 앰비언트 조명 アンビエントライト محيطية إضاءة
——固定尾夹 Tail clamp Pince arrière Pinza de cola Braçadeira de cauda Rückseitige Klemme Morsetto posteriore Zacisk końcowy Зажим хвостовой части Задній затиск 테일 클램프 テールクランプ للخلفي للمشبك
安装步骤  Installation  Installation  Instalación  Instalação  Installation  Installazione  Instalacja  Установка  Встановлення  설치 取り付け固定 التثبيت 

1. 把支架尾夹卡入出风口合适位置
1. Clip the tail clamp onto the most 
suitable spot of the air vent

1. Engagez la pince arrière sur 
l’endroit le plus approprié de la 
bouche d’air.

1. Coloque la pinza en el lugar más 
adecuado de la salida de aire

1. Prenda o grampo da cauda no local 
mais adequado da ventilação de ar

1. Befestigen Sie die rückseitige 
Klemme an der am besten geeigneten 
Stelle des Luftauslasses.

1. Agganciare il morsetto posteriore 
nel punto più adatto sulla bocchetta di 
ventilazione

1. Załóż zacisk końcowy w 
najbardziej dogodnym miejscu 
wentylatora powietrza (owiewki)

1. Закрепите хвостовой зажим на на
иболее подходящем месте вентиляц
ионного отверстия

1. Закріпіть хвостовий затискач у н
айбільш підходящому місці вентил
яційного отвору

1. 에어 벤트의 가장 적합한 위치에 
테일 클램프를 끼웁니다.

1.通気孔の最適な位置にテールク
ランプをクリップします

 بفتحة مكان أنسب في للخلفي للمشبك بتثبيت قم .1
للتهوية

2. 放上带有引磁的手机
2. Place the phone with magnet plate into 
the mount

2. Placez le téléphone avec plaque 
magnétique dans le support.

2. Coloque el teléfono con la placa 
magnética en el soporte

2. Coloque o telefone com placa 
magnética no suporte

2. Setzen Sie das Telefon mit der 
Magnetplatte in die Halterung.

2. Posizionare il telefono con la 
piastra magnetica nel supporto

2. Umieść smartfona z płytką 
magnetyczną w uchwycie

2. Установите телефон с магнитной 
пластиной в крепление

2. Розташуйте телефон із магнітно
ю пластиною в кронштейні

2. 휴대폰을 자석판과 함께 거치대
에 놓습니다.

2.マグネットプレートに取り付け
たスマートフォンをマウントに置
きます

للموجود للمغناطيسية للمنصة على للهاتف ضع .2
بالشاحن ة

引磁片粘贴步骤 Magnet Plate Installation Installation de la plaque 
magnétique

Instalación de la placa magnética Instalação da placa magnética Befestigung der Magnetplatte Installazione della piastra 
magnetica

Instalacja płytki magnetycznej Установка магнитной пластины Встановлення магнітної пластин
и

자석판 설치 マグネットプレートの取り付け المغناطيسية المنصة تركيب

1. 将定位纸对齐于手机底部，找到无线充位
1. Align the positioning liner with the 
back of your phone, and find the spot for 
wireless charging

1. Alignez la doublure de 
positionnement sur le dos de votre 
téléphone et trouvez l’emplacement 
de la charge sans fil.

1. Alinee el revestimiento de 
posicionamiento con la parte trasera 
de su teléfono y busque el punto de 
carga inalámbrica

1. Alinhe o revestimento de 
posicionamento com a parte traseira 
do telefone e encontre o local para 
carregamento sem fio

1. Richten Sie die Positionierungslinie 
an der Rückseite Ihres Telefons aus 
und suchen Sie die Stelle für das 
kabellose Aufladen.

1. Allineare la dima per il 
posizionamento con il retro del 
telefono e individuare il punto della 
ricarica wireless

1. Dostosuj nakładkę pozycjonującą 
do tylnej części smartfona i odszukaj 
miejsce do ładowania 
bezprzewodowego

1. Совместите позиционирующий в
кладыш с задней панелью телефона 
и найдите место для беспроводной 
зарядки

1. Вирівняйте позиційну вкладку із 
задньою панеллю телефону й знайд
іть місце для бездротового заряджа
ння

1. 포지셔닝 라이너를 휴대폰 뒷면
에 맞추고 무선 충전 위치를 찾습니
다.

1.ライナーとスマートフォンの背
面の位置を調整し、ワイヤレス充
電にふさわしい位置を見つけます

 من للخلفي للجزء مع للتمركز بطانة بمحاذلة قم .1
للاسلكي للشحن موضع عن ولبحث هاتفك،

2. 将引磁片紧贴定位纸，粘贴到无线充正确
2. Stick the magnet plate onto your 
phone's back

2. Collez la plaque magnétique au dos 
de votre téléphone.

2. Pegue la placa magnética en la 
parte trasera de su teléfono

2. Cole a placa magnética na parte de 
trás do seu telefone

2. Kleben Sie die Magnetplatte auf die 
Rückseite Ihres Mobiltelefons.

2. Attaccare la piastra magnetica sul 
retro del telefono

2. Przymocuj płytkę magnetyczną do 
tyłu smartfona

2. Приклейте магнитную пластину 
к задней панели телефона

2. Припасуйте магнітну пластину д
о задньої панелі телефону

2. 휴대폰 뒷면에 자석판을 붙입니
다.

2.マグネットプレートをスマート
フォンの背面とくっつけます

م للخلفي بالجزء للمغناطيسية للمنصة بلصق قم .2
هاتفك ن

灯光说明 Lighting Effect Instructions Directives d'éclairage Instrucciones para el Efecto 
Luminoso

Instruções de Efeito de Iluminação 
da esfera digital

Lichteffekt-Anleitung Istruzioni per l'effetto luce Instrukcje Dotyczące Efektu 
Świetlnego

Значения световых индикаторов Інструкції з використання світло
вих ефектів

조명 효과 설명 ランプ説明 اإضاءة مؤثرات تعليمات

无线充通电：无线充开关指示灯 亮 Wireless charging on: Indicator on Charge sans fil active : Témoin 
allumé.

Carga inalámbrica activada: Indicador 
encendido

Carregamento sem fio ligado: 
Indicador ligado

Kabelloses Laden ein: Anzeige 
leuchtet Ricarica wireless attiva: Spia accesa Ładowanie bezprzewodowe 

włączone: Wskaźnik włączony
Переключатель беспроводной заряд
ки вкл: Индикатор вкл

Бездротове заряджання увімкнуто: І
ндикатор увімкнуто 무선 충전 켜짐: 표시기 켜짐 ワイヤレス充電がオン：インジケ

ーターがオン
للمؤشر تشغيل :للاسلكي للشحن تشغيل

无线充断电：无线充开关指示灯 灭  Wireless charging off: Indicator off  La fonction de recharge sans fil est 
désactivée : le voyant est éteint.

 Carga inalámbrica desactivada: No 
hay luz

 Carregamento sem fio desligado: 
Sem luz

 Kabelloses Laden ausgeschaltet: 
Keine Leuchte an

 Ricarica wireless disattivata: Nessuna 
luce

 Ładowanie bezprzewodowe 
wyłączone: Brak światła

 Беспроводная зарядка выключена: 
Индикатор не светится

 Бездротова зарядка вимкнена: Не г
орить  무선충전 꺼짐: 조명 없음

ワイヤレス充電機能オフ：インジケー
ターライトが消灯

ضوء أيّ يوجد ا :للاسلكي للشحن إيقاف 

待机:氛围灯呼吸 Standby: Ambient light breathing Veille : Pulsations de l’éclairage 
ambiant. Espera: Luz ambiente que parpadea Espera: Luz ambiente constante Standby-Modus: Umgebungslicht 

pulsiert Standby: Luce ambientale pulsante Tryb gotowości: Pulsujące światło 
podświetlenia

Режим ожидания: дыхание при окр
ужающем освещении

Режим очікування: Пульсація датчи
ка зовнішнього освітлення 대기: 앰비언트 조명 깜박임 スタンバイ：アンビエントライト

がブリージングします
للمحيطية لإضاءة وميض :لاستعدلد وضع

工作:氛围灯旋转 Operating: Ambient light spinning En fonctionnement : Éclairage 
ambiant tournant.

Funcionamiento: Luz ambiente que 
gira Funcionando: Luz ambiente girando Im Betrieb: Umgebungslicht dreht 

sich
In funzione: Luce ambientale in 
rotazione

Praca urządzenia: Obracające się 
światło podświetlenia

Эксплуатация: дыхание при окружа
ющем освещении

Виконання операцій: Обертання да
тчика зовнішнього освітлення 작동: 앰비언트 조명 회전 動作中：アンビエントライトが回

転します
للمحيطية لإضاءة دورلن :تشغيل

异常：氛围灯快速闪烁 Abnormal: Ambient light flashing quickly Anomalie : Éclairage ambiant 
clignotant rapidement.

Anormal: Luz ambiente que parpadea 
rápido

Anormal: Luz ambiente piscando 
rapidamente

Störung: Umgebungslicht blinkt 
schnell

Anomalia: Luce ambiente con 
lampeggio rapido

Nieprawidłowe działanie: Szybkie 
miganie światła podświetlenia

Отклонение от нормы: Индикатор о
кружающего освещения быстро ми
гает

Ненормально: Датчик зовнішнього 
освітлення швидко блимає

비정상: 앰비언트 조명이 빠르게 깜
박임

異常がある場合：アンビエントラ
イトが素早く点滅します

بسرعة تومض للمحيطية لإضاءة :عادي غير

注：充电速度越快，灯光旋转速度越快。
Note: The faster the charging speed is, 
the faster the ambient light spins.

Remarque : Plus la charge est rapide, 
plus l'éclairage ambiant tourne 
rapidement.

Nota: Cuanto más rápida sea la carga, 
mayor será la velocidad de la luz 
ambiente.

Observação: Quanto mais rápida a 
velocidade de carregamento, mais 
rápido a luz ambiente gira.

Hinweis: Je höher die 
Ladegeschwindigkeit ist, desto 
schneller dreht sich das 
Umgebungslicht.

Nota: Maggiore è la velocità di 
ricarica, maggiore sarà la velocità di 
rotazione della luce ambientale.

Uwaga: Im większa jest prędkość 
ładowania, tym szybciej obraca się 
światło podświetlenia.

Примечание. Чем выше скорость за
рядки, тем быстрее мигает индикат
ор окружающего освещения.

Примітки: Чим більше швидкість за
ряджання, тим швидше обертається 
датчик зовнішнього освітлення.

참고: 충전 속도가 빠를수록 앰비언
트 조명이 빠르게 회전합니다.

注：充電速度が速いほど、アンビ
エントライトの回転も速くなりま
す。

لإ دورلن زلد للشحن، سرعة زلدت كلما :ماحظة
للمحيطية ضاءة .

https://manuals.plus/m/c8f0c252993b29ed0a23bc766dac6c3d07caee94569446da711a835819414832

